(o4 BONA SPES s.r.0.
VIKING USB MULTI CHARGER QC3.0

Dékujeme za koupi a projevenou davéru nasim zatizenim znacky VIKING. Véfime,
Ze Vam budou vzdy dobfe a spolehlivé slouzit.

Nabijeni ostatnich zafizeni:

 Pfipojte charger k elektrické siti

¢ Vyberte spravnou koncovku pro nabijeni vaseho zafizeni a pripojte tento kabel do jednoho z péti vystupnich USB-A portl chargeru.
¢ Nabijeni se spusti automaticky.

¢ S pouzitim vhodného kabelu s koncovkou Lightning, miZete nabijet i vyrobky znacky Apple.

Wireless nabijeni wireless znak
 Pfipojte charger k elektrické siti

ePriloZte své zafizeni (spravné umisténi zafizeni na obrazku nize) k nabijeci plose se znakem wireless
eNabijeni se spusti automaticky

(@)

Wireless 10W Hmotnost 280g Rozmér 132x78x78mm
USB-C  AC 100-240V 5V/12A .
lvstup 50/60 Hz USB-A max. USB-C vystup 5V/3A

Vseobecné instrukce:
Tento zalozni zdroj je uréen predevsim pro nabijeni pfenosnych digitalnich zafizeni, jako jsou mobilni telefony, MP3/4, PSP, drony, hodinky, ¢elovky, fotoaparaty, atd.

Zafizeni vyhovuje smérnici FCC ¢ast 15. Provoz zafizeni podléhd 2 podminkam:
(1) zafizeni nezplsobuje skodlivou interferenci a (2) zafizeni musi akceptovat pfijimané interference véetné
interference, kterd mize zpUsobit nezadouci ¢innost zafizeni.

Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skonceni Zivotnosti jako netfidény komunaini odpad, pouZijte sbérnd mista tfidéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu zabranite
negativnim vliviim na lidské zdravi a Zivotni prosttfedi. Recyklace material(i pfispiva k ochrané pfirodnich zdrojd. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne obecni
Urad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.

Upozornéni: E"

1. Je bézné, Ze se télo zalozniho zdroje v pribéhu nabijeni zahtiva a postupné se jeho teplota snizi na pokojovou teplotu po dokonéeni nabijeni. .
2. Zabrante zafizeni kontaktu s vodou! =
3. Nerozebirejte zafizeni a jeho doplriky. H

4. Neupravujte, nerozebirejte, neotevirejte, nepropichujte ani jinak nezasahujte

do akumuldtoru umisténého vevnitf.

5. Chrarite pred ohném a dlouhodobym pfimym sluneénim zarenim, aby nedoslok prehfati a poskozeni zafizeni. E

6. Chrarite pred zafizenimi vysokého napéti.

7. Nehazejte a netfeste se zéloZznim zdrojem energie.

8. Tento pfistroj neni urcen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentdini neschopnost CE F@ éD ﬁ
¢inedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpeéném pouzivani pristroje. <:9 —
9. Nepouzivejte chemické Cistici prostredky atd.
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Ignorovanim vyse uvedenych bezpecnostnich pokynl, maze dojit k pozaru, Urazu elektrickym proudem Distribuci znacky VIKING zajistuje spolecnost:

nebo poskozeni digitalnich zafizeni. BONA SPES s.r,0., Repéin 250, Olomouc 77900,

Okamtité prestarite pouZivat toto zafizeni, pokud je powerbanka jakkoli poskozena. UdrZujte mimo dosah déti! ICO: 03476774, DIC: CZO3476774 tel: +420 777 109 009
WWW. best-power cz, email: |nf0@best—power cz

SK BONA SPES s.r.0.
VIKING USB MULTI CHARGER QC3.0

Dakujeme vam za vas nakup a déveru v nase vybavenie VIKING. Verime, 7e vam budu vidy dobre a spolahlivo sluzit.

Nabijanie inych zariadeni:

- Pripojenie nabijacky k elektrickej sieti

- Vyberte spravny konektor na nabijanie zariadenia a pripojte tento kdbel k jednému z peti vystupnych portov USB-A nabijacky.
- Nabijanie sa spusti automaticky

- Pomocou vhodného kébla s konektorom Lightning méZete nabijat aj produkty Apple.

Bezdr6tové nabijanie

- Pripojenie nabijacky k elektrickej sieti

- Pripojte zariadenie (spravne umiestnenie zariadenia na obrazku nizsie) k nabijacej ploche oznacenej ako bezdrotova
- Nabijanie sa spusti automaticky

wireless

(@)

Wireless 10W Hmotnost 280g Rozmer 132x78x78mm
USB-C  AC 100-240V 5V/12A .
lvstup 50/60 Hz USB-A max. USB-C vystup 5V/3A

Vseobecné pokyny:
Tento zalozny zdroj je uréeny predovsetkym na nabijanie prenosnych digitalnych zariadeni, ako st mobilné telefény, MP3/4, PSP, drony, hodinky, ¢elovky, fotoaparaty atd.

Zariadenie je v sulade s normou FCC ¢ast 15:
(1) zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie a (2) zariadenie musi akceptovat prijimané rusenie vratane rusenia, ktoré méze sposobit nezelanu prevadzku zariadenia.

Vyrobok alebo batérie po skonceni ich Zivotnosti nelikvidujte ako netriedeny komundlny odpad; vyuZite zberné miesta triedeného odpadu. Spravna likvidacia vyrobku zabrani
negativnym ucinkom na [udské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Dalsie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na
miestnom obecnom Urade, v organizécii nakladajicej s domovym odpadom alebo na predajnom mieste, kde ste vyrobok zakupili.

Upozornenie:
1. Je beiné, Ze telo zalozného zdroja sa pocas nabijania zahrieva a po dokonceni nabijania sa jeho teplota postupne zniZuje na izbovu teplotu.
2. Vyhnite sa kontaktu s vodou!

3. Zariadenie a jeho prislusenstvo nerozoberajte.

4. Neupravujte, nerozoberajte, neotvarajte, neprepichujte ani inak nemanipulujte s

batériu vo vnutri.

5. Chranite pred ohriom a dlhodobym priamym sinec¢nym Ziarenim, aby ste zabranili prehriatiu a poskodeniu zariadenia.

6. Chrénte pred vysokonapatovymi zariadeniami.

7. Zaloznym zdrojom energie nehddzte ani nim netraste.

8. Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouZivanie osobami (vratane deti) s telesnym, zmyslovym alebo mentalnym postihnutim.

alebo nedostatok sktsenosti a znalosti brani bezpe¢nému pouzivaniu spotrebica.
9. NepouZzivajte chemické Cistiace prostriedky atd".
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Ignorovanie uvedenych bezpeénostnych pokynov méze mat za nasledok poZiar, traz elektrickym pridom
alebo poskodenie digitalneho zariadenia. : Distribuciu znacky VIKING zabezpetuje spolo¢nost:

Ak je powerbanka akokolvek poskodend, okamZite prestarite toto zariadenie pouzivat. Uchovavajte mimo BONA SPES s.r,0., Repéin 250, Olomouc 77900,
dosahu deti! ICO: 03476774, DIC: CZO3476774 tel: +420 777 109 009

WWW. best-power cz, email: |nfo@best-power cz




N BONA SPES s.r.o.
VIKING USB MULTI CHARGER QC3.0
Thank you for your purchase and your trust in our VIKING equipment. We believe that they will always serve you well and reliably.

Charging other equipment:

- Connect the charger to the mains

- Select the correct connector for charging your device and plug this cable into one of the charger's five USB-A output ports.
- Charging will start automatically

- Using a suitable cable with a Lightning connector, you can also charge Apple products.

Wireless charging

- Connect the charger to the mains
- Attach your device (correct device placement in the picture below) to the charging surface marked wireless
- Charging will start automatically

Wireless 10W Weight 280g Dimensions 132x78x78mm
USB-C | AC 100-240V 5V/12A
input __ 50/60 Hz USB-A max. USB-C output 5V/3A

General instructions:
This backup power supply is primarily designed for charging portable digital devices such as mobile phones, MP3/4, PSP, drones, watches, headlamps, cameras, etc.

The device complies with FCC Part 15:
(1) the device shall not cause harmful interference and (2) the device shall accept received interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Do not dispose of the product or batteries at the end of their useful life as unsorted municipal waste; use sorted waste collection points. Proper disposal of the product will
prevent negative effects on human health and the environment. Recycling materials contributes to the conservation of natural resources. For more information on recycling this
product, please contact your local municipality, household waste management organisation or the point of sale where you purchased the product.

Notice:

1. It is common for the body of the backup power supply to heat up during charging and gradually reduce its temperature to room
temperature when charging is complete.

2. Avoid contact with water!

3. Do not disassemble the device and its accessories. ol
4. Do not modify, disassemble, open, puncture or otherwise tamper with -
the battery inside.

5. Protect from fire and prolonged direct sunlight to prevent overheating and damage to the equipment.

6. Protect from high voltage equipment. E
7. Do not throw or shake the backup power source.

8. This device is not intended for use by persons (including children) who have a physical, sensory or mental disability

or lack of experience and knowledge prevents the safe use of the appliance. CE F@ % ﬁ
9. Do not use chemical cleaning agents, etc. & —

MADE IN CHINA

o
O

0'€JD YIDYVHD
1IN 9SN SupjIn

ra

Ignoring the above safety instructions may result in fire, electric shock, or damage to digital equipment.
Stop using this device immediately if the power bank is damaged in any way. Keep out of reach of children!

The VIKING brand is distributed by:
BONA SPES s.r,0., Rep¢in 250, Olomouc 77900,

1C0: 03476774, DIC: CZ03476774, tel: +420 777 109 009
www.best-power.cz, email: info@best-power.cz

DE BONA SPES s.r.0.
VIKING USB MULTI CHARGER QC3.0
Wir danken Ihnen fir Ihren Kauf und lhr Vertrauen in unsere VIKING Geréte. Wir glauben, dass sie lhnen immer gut und zuverlassig dienen werden.

Aufladen anderer Geréte:
- SchlieBen Sie das Ladegerat an das Stromnetz an

- Wahlen Sie den richtigen Stecker fur das Aufladen lhres Gerats und stecken Sie dieses Kabel in einen der fliinf USB-A-Ausgénge des Ladegerats.
-Anschluss kénnen Sie auch Apple-Produkte aufladen.

Kabelloses Laden

- SchlieBen Sie das Ladegerat an das Stromnetz an

- Bringen Sie lhr Gerat (korrekte Gerateplatzierung in der Abbildung unten) an der mit "Wireless" gekennzeichneten
Ladeflache an.

- Ladung startet automatisch

Wireless 10W Masse 280g Abmessungen 132x78x78mm
USB-C | AC 100-240V 5V/12A
Ein. 50/60 Hz USB-A max. USB-C Aus. 5V/3A

Allgemeine Hinweise:

Diese Notstromversorgung ist in erster Linie fir das Aufladen von tragbaren digitalen Geraten wie Mobiltelefonen, MP3/4, PSP, Drohnen, Uhren, Stirnlampen, Kameras usw.
gedacht.

Das Gerat erfullt die Anforderungen von FCC Teil 15:

(1) das Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und (2) das Gerat muss empfangene Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiin-
schten Betrieb des Gerats verursachen kdnnen.

Entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als unsortierten Siedlungsabfall, sondern nutzen Sie die Sammelstellen fiir sortierten Abfall. Die
ordnungsgemale Entsorgung des Produkts verhindert negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Das Recycling von Materialien tragt zur Erhaltung
der natiirlichen Ressourcen bei. Fiir weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtliche Gemeinde, an eine Organisation zur Entsorgung
von Haushaltsabféllen oder an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft haben.

Hinweis:
1. Es ist Ublich, dass sich das Gehduse des Notstromgerats wahrend des Ladevorgangs erwarmt und nach Abschluss des Ladevorgangs
allmahlich auf Raumtemperatur abkihlt.

2. Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser!

3. Nehmen Sie das Gerdt und sein Zubehor nicht auseinander.

4. Nicht verandern, zerlegen, 6ffnen, durchstechen oder anderweitig manipulieren

die Batterie im Inneren. N

5. Schiitzen Sie das Gerat vor Feuer und langerer direkter Sonneneinstrahlung, um eine Uberhitzung und Beschadigung
des Gerats zu vermeiden.

6. Schiitzen Sie sich vor Hochspannungsgeraten.

7. Werfen oder schitteln Sie die Ersatzstromquelle nicht.

8. Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit einer korperlichen,
sensorischen oder geistigen Behinderung bestimmt

oder mangelnde Erfahrung und Kenntnisse den sicheren Gebrauch des Geréts verhindern.

9. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel usw.
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Die Marke VIKING wird vertrieben von:
Die Nichtbeachtung der oben genannten Sicherheitshinweise kann zu Brinden, Stromschligen oder Schiden . BONA SPES s.r,0., Repcin 250, Olomouc 77900,
an digitalen Geréten fiihren. 1CO: 03476774, DIC: CZ03476774, tel: +420 777 109 009
Verwenden Sie das Gerit sofort nicht mehr, wenn die Powerbank in irgendeiner Weise beschadigt ist. www.best-power.cz, email: info@best-power.cz
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren!



U BONA SPES s.r.o.
VIKING USB MULTI CHARGER QC3.0 .
Koszonjlk a vasarlasat és a VIKING felszereléstinkbe vetett bizalmat. Hisszik, hogy mindig jol és megbizhatdan fogjak Ont szolgalni.

Egyéb berendezések toltése:

- Csatlakoztassa a toltét a halézathoz

- Valassza ki a készulék toltéséhez megfelelS csatlakozdt, és csatlakoztassa ezt a kdbelt a t61t6 6t USB-A kimeneti portjanak egyikébe.
- A t6ltés automatikusan elindul.

- Egy megfeleld Lightning-csatlakozéval rendelkez6 kdbel segitségével Apple-termékeket is tolthet.

Vezeték nélkili toltés

- Csatlakoztassa a t6lt6t a haldzathoz

-A készlléket (az alabbi képen a késziilék helyes elhelyezése) helyezze a vezeték nélkili toltsfeluletre.
-A toltés automatikusan elindul

Wireless 10W Weight 280g Dimensions 132x78x78mm
USB-C  AC 100-240V 5V/12A
input __ 50/60 Hz USB-A max. USB-C output 5V/3A

Altalanos utasitasok:
Ez a tartalék tapegység elsésorban hordozhaté digitalis eszk6zok, példaul mobiltelefonok, MP3/4, PSP, drénok, 6rék, fejlampak, fényképezégépek stb. toltésére szolgil.

A készulék megfelel az FCC 15. részének:

(1) az eszkdz nem okozhat karos interferenciat, és (2) az eszkéznek el kell fogadnia a fogadott interferenciat, beleértve az olyan interferenciat is, amely az eszk6z nem kivant
mikodését okozhatja.

A terméket vagy az akkumulatorokat élettartamuk végén ne dobja ki szelektdlatlan kommundlis hulladékként; hasznalja a szelektiv hulladékgydijté pontokat. A termék megfeleld
artalmatlanitdsa megakadalyozza az emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt negativ hatdsokat. Az anyagok ujrahasznositdsa hozzajarul a természeti er6forrasok meg&rzésé-
hez. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkért forduljon a helyi dnkormanyzathoz, a haztartasi hulladékkezel szervezethez vagy ahhoz az értékesitési
ponthoz, ahol a terméket vasarolta.

Ertesités:
1. Gyakori, hogy a tartalék tapegység teste a toltés soran felmelegszik, és a toltés befejeztével fokozatosan szobahémérsékletre csokken
a hémérséklete.

2. Kerdiilje a vizzel valé érintkezést!

3. Ne szerelje szét a késziiléket és tartozékait.

4. Ne médositsa, ne szedje szét, ne nyissa ki, ne lyukassza ki, és mas modon ne babralja meg a késziiléket.

az akkumulator belsejében.

5. A tulmelegedés és a berendezés karosodasanak megel&zése érdekében védje a t(iztdl és a tartds kdzvetlen napfénytdl.

6. Védelem a nagyfesziiltségl berendezésektdl.

7. Ne dobja vagy razza a tartalék aramforrast.

8. Ezt a késziléket nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) altali hasznélatra szanjak, akiknek fizikai, érzékszervi

vagy szellemi fogyatékossaguk van.

vagy a tapasztalat és a tudas hianya megakaddlyozza a késziilék biztonsagos hasznalatat.
9. Ne hasznaljon kémiai tisztitdszereket stb.
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A fenti biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagydsa tlizet, aramitést vagy a digitalis berendezés karosodasat A VIKING marka forgalmazdja:

okozhatja. . BONA SPES s.r.0., Rep¢in 250, Olomouc 77900,
Azonnal hagyja abba a késziilék hasznalatat, ha a tapegység barmilyen médon megsériilt. ICO: 03476774, DIC: CZ03476774, tel: +420 777 109 009
Gyermekek elél elzarva tartandé! www.best-power.cz, email: info@best-power.cz




